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PLAN DE MANEJO DE LA FAUNA SILVESTRE DEL PROYECTO
RED FROG BEACH CLUB
ISLA BASTIMENTOS, BOCAS DEL TORO

Pillar Panama, S. A.
2005



Introduccion

Previo a inicio de la fase de construccion se debe elaborar el “Plan de manejo de
fauna silvestre terrestre para la fase de construccion del Proyecto Red Frog Beach Club,
Isla Bastimentos, Bocas del Toro” en cumplimiento de lo estipulado en el Estudio de
Impacto Ambiental Categoria III del Proyecto Red Frog Beach Club (Ingemar 2004), la
Addenda (Ingemar 2004) y la Resolucién No. 1A-069-04 (ANAM 2004) del EIA
Categoria III del Proyecto Red Frog Beach Club.

El plan de manejo de fauna silvestre terrestre para la fase de construccion del
Proyecto Red Frog Beach Club se ha elaborado con base al Plan de manejo de fauna
silvestre del Estudio de Impacto Ambiental Categoria I1I del Proyecto Red Frog Beach
Club (Ingemar 2004). Su formato sigue algunos criterios de la Planificacion de la
Gestion de la Vida Silvestre, Investigaciones y Proyectos (Ripley 1987) y de la
Planificacion de Programas para la Gestion de la Vida Silvestre (Anderson y Hurley
1987).

Este plan de manejo de fauna silvestre terrestre para la fase de construccion del
proyecto contiene ocho aspectos:

1) Manejo de la Fauna Silvestre;

2) Caceria, captura para mascota de animales silvestres por parte de los obreros;

3) Accidentes con animales silvestres y con animales silvestres peligrosos;

4) Plan de accion de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres;

5) Calendario;

6) Costo;

7) Evaluacién del cumplimiento de las medidas de mitigacién para el manejo de la
fauna silvestre durante la fase de construccion;

8) Bibliografia.

Basicamente objetivo, justificacién, mitigacion y procedimiento son los
componentes de los aspectos: Manejo de la Fauna Silvestre, donde se ha incluido el
monitoreo de la rana roja (Dendrobates pumilio) en la franja de 32 m de vegetacion
costera a mantenerse a lo largo de ambas playas y en la zona de conservacion, y el
monitoreo para la anidacién de la tortuga baula o canal (Dermochelys coriacea) y carey
(Eretmochelys imbricata) en las playas Red Frog y Caiia Blanca (Tortuga); Caceria,
maltrato y captura para mascota de animales silvestres por parte de los obreros; y
Accidentes con animales silvestres y con animales silvestres peligrosos. Con base a su
proposito los otros cinco aspectos del plan de manejo tienen sus respectivos
componentes.

El costo en délares abarca casi la totalidad del “Plan de Manejo de la Fauna
Silvestre Terrestre del Proyecto Red Frog Beach, Isla Bastimentos”, excepto el Plan de
accion de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres, que se podra
cuantificar, en dolares, a medida que se den los accidentes.

El objetivo del “Plan de manejo de fauna silvestre para la fase de construccion
del Proyecto Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Provincia de Bocas del Toro” es
disminuir el impacto que provocara la fase de construccion sobre la fauna silvestre a
través de medidas de mitigaciones.

Previo a la elaboracion de este plan de manejo de fauna silvestre se ha
considerado el requisito del compromiso sin reservas de llevarlo a cabo, por lo tanto, los
objetivos, mitigaciones y procedimientos son presentados de una forma sencilla y clara.
Por lo que, este plan de manejo estara a cargo de un oficial de conservacion (Anexo 1).



1) Manejo de la fauna silvestre

Objetivos
1. Mitigar el impacto ocasionado por la disminucion del habitat sobre la fauna

silvestre.

2. Monitorear la rana roja (Dendrobates pumilio) en la franja de 32 m de
vegetacion costera a mantenerse a lo largo de ambas playas y en la zona de
conservacion.

3. Monitorear la anidacion de la tortuga baula o canal (Dermochelys coriacea) y
carey (Eretmochelys imbricata) en las playas Red Frog y Cafia Blanca
(Tortuga).

Justificacion

A- En la Isla Bastimentos se han registrado 13 especies de anfibios y 16 reptiles
(Fuenmayor y Aguirre 1997), 68 aves (Dominguez y Araiz 1997) y 32 mamiferos
(Osorio y Aratiz 1997). Mientras que en las 68 hectareas del Proyecto Red Frog Beach
Club se han registrado 9 especies de anfibios, 12 especies de reptiles, 48 especies de
aves y 18 de mamiferos (Estudio de Impacto Ambiental Categoria I1I del Proyecto Red
Frog Beach Club 2004) (Cuadro 1). Esto significa que aproximadamente el 67% de la
fauna silvestre terrestre registrada en la Isla Bastimentos se encuentra en las 68 ha del
Proyecto Red Frog Beach Club, por lo que, se requiere un manejo de la fauna durante la
fase de construccion.

Tabla 1. Anfibios, reptiles, aves y mamiferos observados en el drea del Proyecto
Red Frog Beach durante el Estudio de Impacto Ambiental (2004), su habitat,
individuos observados por especie y estado de proteccién.

Especie Nombre comin | Habitat | | | EPL | CITES | UICN
Anfibios

_Agalychnis callidryas Rana de ojos rojos B 10
Bufo coniferus Bufo espinoso B 10

. Cohranella spinosa Rana de cristal B 15

| Colosthetus flotador Rana B 4

| Colosthetus talamancae Rana B 112
Dendrobates pumilio Rana roja B/A | 301 i
Eleutherodactylus vocator Rana B/A 211
Leptodactylus pentadactyius | Rana B/A 14

| Rana vaillanti Rana verdadera AB 28

. Reptiles
Ameiva festiva Borriguero B 4
Anolis biporcatus Lagartija B 3

| Anolis lemurinus Lagartija B 4

| Anolis limifrons Lagartija B/A 40

| Basiliscus vittatus Meracho B 7

| Boa constrictor* Boa comun B X I

| Caiman crocodilus Caiman Ac X I
Hemidactylus frenatus** Lagartija cantora A 2
lguana iguana* Iguana verde B X il
Kinosternon leucostomum Tortuga Ac 3
Micrurus nigrocinctus Coral B/A 1 |
Oxybelis aeneus* Bejuquilla comtin A

[pS]



Especie de ave Nombre comiin Habitat | | | EPL | CITES | UICN
Amazilia tzacatl Amazilia colirrufa B/A 4 ]
Amazona autumnales Amazona frentirroja B/A | 54 I
Amazona farinosa Amazona harinoso B 4 H
Aramides cajanea Rascon-Montes cuelligris B 1
Buteo magnirostris Gavildn caminero A/B 9 1l
Buteogallus anthracinus Gavilan cangrejero A/B 4 Il
Cathartes aura*** Gallinazo cabecirrojo AB 11
Chloroceryle amazona Martin pescador amazénico B/A 1
Chiorostilbon assimilis Esmeralda jardinera AB 7 il
Ciccaba virgata Buho moteado B 1 il
Coereba flaveola Reinita mielera A 13
Columba nigrirostris Paloma piquicorta B 16| X
Coragyps atratus Gallinazo negro A/B 20
Crotophaga sulcirostris Garrapatero piquiestriado A 13

| Dryocopus lineatus Carpintero lineado B/A 1
Egresa caerulea Garza azul chica A 6
Harpagus bidentatus Elanio bidentado B 1 il
Manacus vitellinus Saltarin cuellidorado B/A 58

| Megarynchus pitangua Mosquero picudo A/B 3

" Melanerpes pucherani Carpintero carinegro B B

| Myiarchus tuberculifer Copeton crestioscuro BA |1 j

| Myrmeciza exsul Hormiguero dorsicastafio B 27

| Oryzoborus angolensis Semillero menor A/B 6
Pandion haliaetus**** Aguila pescadora A 1
Pelecanus occidentales Pelicano pardo A 23
Phaethomis longuemareus | Ermitafio chico B/A 3 1l
Pionus menstruus Loro cabeziazul B/A 7
Pipra mentales Saltarin cabecirrojo B 7
Piranga rubra™*** Tangara veranera AB 1 B
Pitangus sulphurathus Bienteveo grande A/B 6
Protonotaria citrea**** Reinita protonotaria B 2

_Psarocolius montezuma Oropéndola de montezuma B/A 38
Pulsatrix perspicillata Buho de anteojos B 2 i
Quiscalus mexicanus Negro coligrande A 1
Ramphocaenus melanurus | Soterillo piquilargo B/A 11

| Ramphocelus passerinii Tangar4 lomiescarlata B/A 9 -
Sporophila torqueola Espiguero cuellilargo A 3
Tachyphonus delatrii Tangara crestinaranja B 25
Thalurania colombica Ninfa coronada B 9 I
Thamnophilus atrinucha Bataré pizarrozo B 3
Thraupis episcopus Tangara azuleja A/B 3 -
Thraupis palmarum Tangara palmera A/B 1
Threnetes ruckeri Barbita colibandeada B 3 I
Thryothorus nigricapillus Sotorrey castaiio B/A 8

| Tigrisoma lineatum Garza-Tigre castafia B 1
Tyrannus melancholicus Tirano tropical A 5

| Vermivora peregrina**** Reinita verdilla A/B 3

Especie de mamifero Nombre comiin Habitat | | | EPL | CITES | UICN

Agouti paca Conejo pintado B 1 X 1
Aotus lemurinus Mono nocturno, jujuna B 2 X 1]
Artibeus phaeotis Murciélago B 8 |
Bradypus variegatus Perezoso de tres dedos B 1 Il
Carollia castanea Murciélago B/A 3
Carollia perspicillata Murciélago B/A 5
Cebus capucinus Mono cariblanco B 15| X ]
Choloepus hoffmani* Perezoso de dos dedos B 1}

73



Especie de mamifero Nombre comiin Habitat | | | EPL | CITES | UICN
Dasypus novemcinctus Armadillo B/A 9 X
Glossophaga soricina Murciélago B/A 2
Hetercmys Ratén semiespinoso de B 3
desmarestianus Bosque
Hoplomys gymnurus Rata espinosa B 2
Lonchophilla robusta Murciélago B 5
Platyrrhinus helleri Murciélago B 1

| Procyon cancrivorus Gato manglatero B/A 1 X
Proechimys semispinosus | Rata espinosa, mocangue B 2
Rattus rattus* Rata casera A
Tamandua mexicana* Oso hormiguero B X n

*Entrevista; **Especie introducida; ***Posee poblaciones locales y migratorias; ****Migratoria.
Habitat: A = Area abierta, B = Bosque, Ac = Acuético.

[ = numero de individuos observados.

EPL = Especie Protegida por Legislacion panameifia; Apéndice II y III de CITES.

B- La rana roja o “red frog”, Dendrobates pumilio, es un miembro de la familia
neotropical Dentrobatidae, que contiene a las ranas conocidas como veneno de dardo.
Esta rana roja es venenosa, diurna y de habitos terrestres y se encuentra en la vertiente
Atlantica desde Nicaragua hasta el oeste de Panama4, en la Provincia de Bocas del Toro
(Prohl 1997, Savage 2002). En su distribucion, la rana roja habita diferentes tipos de
habitat, como bosque primario, bosque secundario, y plantaciones de banano y cacao
(Prohl 1997, Savage 2002). En las islas de Bocas del Toro, estas ranas se encuentran
cerca de playas en la vegetacién donde predomina Dieffenbachia (Prohl 1998). La rana
roja es una especie muy variable en cuanto a su coloracion en las islas de Bocas del
Toro, con poblaciones rojas, naranjas, azules, verdes, amarillas e incluso blancas y
negras (Myers y Daly 1983). En la Isla Bastimentos el color del dorso de la rana roja
varia de un rojo-naranja a través de un bronce hasta un verde metalico, siendo la
variedad mas abundante la de color rojo-naranja con un 96% de la poblacion (Myers y
Daly 1983). La variedad observada en el area del proyecto es solamente el rojo-naranja.
La rana roja se encuentra en el Apéndice 1I de CITES.

C- En la parte marina de la Isla Bastimentos, en su costa norte, se han registrado
cuatro especies de tortugas marinas (Tabla 2).

Tabla 2. Tortugas marinas registradas en la costa norte de la Isla Bastimentos y su
estado de proteccion.

Legislacién Rangos
Especie Apéndice I CITES UICN Globales y
Panameiia .
Nacionales
Cabezona En peligro de MH:JMMM.M de En Peligro de G3
(Caretta caretta) Extincion . Extincion N3
Extincién
Verde En peligro de W”:_MM_Q_MHM de En Peligro de G3
(Chelonia mydas) Extincion Ay Extincion N1
Extincion
Carey . En peligro En Peligro .
(Erctmochelys En Uo:mu. o de Inminente de Critico de —
. . Extincion - ey N1
imbricada) Extincién Extincion
Baula - En peligro En Peligro
(Dermochelys e ﬁa_mmao N Inminente de Critico de =
. Extincion HE— NV N2
coriacea) Extincion Extincién

Las tortugas

marinas que anidan en playa Larga, Isla Bastimentos, y cayos




Zapatilla, sitios que se encuentran dentro del Parque Nacional Marino Isla Bastimentos,
son: la tortuga baula, Dermochelys coriacea, y la tortuga carey, Eretmochelys
imbricada (Meilan et al. 1993; Mou 1993). Las playas Red Frog y Cafia Blanca
(Tortuga), que se encuentran en la costa norte del Proyecto Red Frog Beach Club, no
han sido registradas en la literatura como playas de anidacién de tortugas marinas (e.g.:
Fuenmayor y Aguirre 1997; Meylan et al. 1985; Meylan et al. 1987; Meylan et al. 1993;
Meylan et al. 1995; Mou 1993). Sin embargo, algunos han sefialado que las playas
ubicadas en la costa norte del proyecto son sitio de anidacion de tortugas marinas,
seflalamiento que no ha sido verificado.

Mitigacion

Para mitigar el efecto de la disminucién de habitat sobre la fauna silvestre se
adoptaran las siguientes medidas:

1. Realizar recorridos diarios de colecta para capturar y reubicar serpientes y
ciertas especies de mamiferos, como perezosos, en habitat similares.

2. Se contara con el equipo adecuado para captura y transporte de ofidios y otros
animales silvestres.

3. Establecer medidas de manejo necesarias para la conservacién de la rana roja

(Dendrobates pumilio) con base en los resultados del monitoreo.

Para mitigar el impacto de resultar que la anidacién de las tortugas baula
(Dermochelys coriacea) y carey (Eretmochelys imbricata) es significativa en las playas
Red Frog y Cafia Blanca se adoptaran las siguientes medidas:

1. Se instalaran luces de calle de vapores de sodio a baja presién, no solamente en
las dreas cercanas a las playas Red Frog y Caifia Blanca.

2. Se haré un plan de manejo, que se presentara a ANAM, para la anidacion de las
tortugas baula y carey en las playas Red Frog y Cafia Blanca.

Equipo

Guantes para agarrar animales silvestres, palo para restringir mamiferos
silvestres, gancho para serpientes, tenazas para serpientes grandes, sacos blancos de tela
para transportar serpientes y mamiferos pequefios, bolsas plasticas para anfibios y
reptiles pequefios (Apéndice).

Procedimiento

A- Manejo de la fauna terrestre. El area del Proyecto Red Frog Beach Club es
de 68 ha, por lo que es un 4rea pequefia para tener un equipo multidisciplinario
rescatando y reubicando animales silvestres una dos veces al afio, lo cual no es una
medida de mitigacion tan efectiva y sumamente costosa. Ademds, usar trampas para
atrapar animales en un sitio donde la construccién generara cierto nivel de ruidos y
vibraciones es efectiva para atrapar y reubicar animales, debido a que los animales se
lesionarian dentro de las trampas. Por lo que, iniciada la fase de construccion, un oficial
de conservacién, con el equipo adecuado, se llevara a cabo recorridos diarios en las
areas donde se den actividades de construccién para capturar y reubicar, en habitat
similar, la fauna silvestre, principalmente serpientes y mamiferos. Las areas de
reubicacion de la fauna seran la zona de conservacion, el lado este y sureste del
proyecto. Se tendrd una hoja de control para cuantificar la fauna captura y reubicada
(Anexo 2).

B- Monitoreo de la rana roja, Dendrobates pumilio. Se monitoreara la
abundancia de la rana roja en la franja costera de 32 m de ancho a partir de la linea de
marea alta y en la zona de conservacién una vez al afio mientras dure la fase e



construccion. La técnica que se utilizara es relevamiento por encuentro visual [Visual
Encounter Survey (VES)], en la que una persona camina por un 4rea o habitat por un
periodo de tiempo predeterminado buscando animales de modo sistematico (Crump y
Scout 2001). El disefio de muestreo serd por cuadrantes, el que serd muestreado de
manera sistematica, caminando por sendas paralelas a lo largo del mismo (Crump y
Scout 2001). Metodologia detallada se presentaran en el respectivo informe cientifico.
Modelo de la hoja de campo (Anexo 3).

C- Monitoreo de anidacién de tortugas marinas. La tortuga baula
(Dermochelys coriacea) anida en el Caribe desde febrero a julio de cada afio; y la
tortuga carey (Eretmochelys imbricata) tiene su temporada de anidacién maxima de
mayo a septiembre, aunque se puede extender hasta diciembre (Meylan et al. 1995).
Con base a dicha informaci6én sobre la temporada de anidacién de la tortuga baula
(Dermochelys coriacea) y la tortuga carey (Eretmochelys imbricata), el monitoreo se
llevara a cabo durante un afio a partir de febrero de 2005. La playa Red Frog y la playa
Cana Blanca, que se encuentran en la costa norte del Proyecto Red Frog Beach Club se
caminaran durante horas tempranas de la mafiana o la noche cada dos dias por mes, para
determinar la presencia de la tortuga baula (Dermochelys coriacea) y la tortuga carey
(Eretmochelys imbricata) a través de sus huellas y/o nidos y por medio de ver a las
hembras anidando. Los sitios donde se encuentren huellas y/o nidos e individuos seran
georeferenciados. El monitoreo sera asesorado por un consultor especialista en
herpetologia. Metodologia detallada se presentaran en el respectivo informe cientifico.
Modelo de la hoja de campo (Anexo 4).

2) Caceria, maltrato y captura para mascota de animales silvestres por parte de los
obreros

Objetivo
1. Evitar la caceria, captura para mascota y maltrato de los animales silvestres en el
area del proyecto por parte de los obreros.

Justificacion

Con base al Articulo 15 de la Ley 24 de 1995 “Por la cual se establece la
legislacion de Vida Silvestre en la Republica de Panama y se dictan otras
disposiciones”: Queda prohibida la utilizacién y transporte de la vida silvestre, sus
productos o subproductos, partes y derivados, sin la autorizacién previa de la Direccion
Nacional de Areas Protegidas y Vida Silvestre del INRENARE, actualmente la
Direccion Nacional de Patrimonio Natural de ANAM.

Mitigacion

Para evitar la caceria y maltrato de especies silvestres se tomaréan las siguientes
medidas:

1. Se colocard letreros de advertencia sobre la proteccion de la fauna silvestre en
los puntos de acceso al proyecto.

2. Se contard con un “Manual de Manejo Fauna Silvestre y Peligrosa del Proyecto
Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del Toro ” el cual tratara, entre
otros aspectos, los siguientes (Anexo 5):
e Cazay captura de animales
e Como actuar al encontrarse con un animal silvestre dentro de un area de

construccion



3. Al personal se le indicard que NO debe: cazar, molestar, maltratar, o tomar para
mascota animales silvestres.

4. Al personal se le explicara como actuar cuando se encuentra con un animal
silvestre en un area de construccion.

Procedimiento

Una vez disefiados y hechos los letreros de advertencia sobre la proteccion de la
fauna silvestre en el 4rea del proyecto se colocaran en los puntos de acceso al proyecto,
en los alrededores de la franja costera de 32 m de ancho a partir de la linea de marea alta
y en la zona de conservacion.

Con base en el “Manual de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa del Proyecto
Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del Toro” a través de charlas, en grupos
pequeiios, se capacitara al personal sobre el proposito de los letreros y su ubicacion; que
NO debe: cazar, molestar, maltratar, o tomar para mascota animales silvestres; y como
actuar cuando se encuentra con un animal silvestre en un 4rea de construccién. Al final
de la charla cada trabajador recibira una copia del “Manual de Manejo de Fauna
Silvestre y Peligrosa del Proyecto Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del
Toro”.

3) Accidentes con animales silvestres y animales peligrosos

Objetivo
1. Disminuir el riesgo de accidentes con animales silvestres y animales silvestres
peligrosos.

Justificacion

Cuando se trabaja en un area de bosque donde hay animales silvestres (anfibios,
reptiles, aves, mamiferos, insectos y ardcnidos), puede ocurrir que uno se encuentre con
un anmmal silvestre peligroso, como una serpiente venenosa o un gato (felino). En el
caso de la Isla Bastimentos, Bocas del Toro, encontramos una diversidad de animales
silvestres, sin embargo en dicha isla no se encuentra ninguna de las 5 especies de gatos
que hay en Panamd, tampoco hay serpientes venenosas del grupo de las viboras
(Viperidae), pero si estd presente una serpiente venenosa del grupo de las corales
verdaderas, Micrurus nigrocinctus. Ademas, hay otros animales en la Isla Bastimentos
que pueden resultar peligrosos, sobretodo cuando llegan a medir mas de 1.5 m de largo:
la boa, Boa constrictor; coliibridos como la Clelia clelia y Spillotes pullatus; €l caiman,
Caiman crocodilus. Ademas ciertas especies de aracnidos pueden resultar peligrosas.

El riesgo de sufrir un accidente con un animal silvestre disminuye con el uso de
equipo apropiado y las precauciones necesarias dentro del rea de trabajo. El uso de
vestimenta adecuada, como pantalones largos y anchos, botas de caucho, casco y
guantes nos protegen. Precauciones como: Cerciorarnos por donde caminos, donde
colocamos las manos, no molestar ni tratar de capturar un animal silvestre, el uso de
guantes en actividades de trabajo que lo requieran, y la forma en que actuamos ante una
situacion repentina. Si ponemos en practica el uso del equipo de seguridad y las
precauciones, entonces, las posibilidades de sufrir un accidente con un animal silvestre
son muy bajas.



Para evitar accidentes con animales silvestres y animales silvestres peligrosos se
tomaran las siguientes medidas:

1. Se contard con un “Manual de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa del
Proyecto Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del Toro” el cual
tratara, entre otros, los aspectos siguientes:

¢ Fauna silvestre peligrosa de la Isla Bastimentos,

e Indicaciones de seguridad para evitar accidentes con animales silvestres y
animales silvestres peligrosos: Uso del equipo de seguridad y precauciones,

e (Cémo debemos actuar cuando nos encontramos con un animal silvestre?,

e Plan de accién de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres.

2. El personal estard equipado con botas altas, casco, pantalones largos y guantes
(s1 se requieren).

3. El personal sera capacitado sobre el manejo de animales silvestres y animales
silvestres peligrosos con base en el “Manual de Manejo de Fauna Silvestre y
peligrosa del Proyecto Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos”.

Procedimiento

Con base en el “Manual de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa del Proyecto
Red Frog Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del Toro” a través de charlas, en grupos
pequefios, se capacitard al personal sobre el manejo de animales silvestres y animales
silvestres peligrosos. Durante la charla se mostrara fotos de los animales silvestres
peligrosos que viven en la Isla Bastimentos: coral verdadera, Micrurus nigrocinctus; la
boa, Boa constrictor; las culebras Clelia clelia y Spillotes pullatus; el caiman, Caiman
crocodilus. Ademds, se le explicard el plan de accién de emergencias en caso de
accidentes con animales silvestres. Al final de la charla cada trabajador recibira una
copia del “Manual de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa del Proyecto Red Frog
Beach Club, Isla Bastimentos, Bocas del Toro”. Se mantendré en la entrada principal
un mural con las fotos de los principales animales silvestres peligrosos de la Isla
Bastimentos.

4) Plan de accién de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres

Objetivo
1. ;Qué hacer en caso de que un trabajador sufra un accidente con un animal
silvestre?

Equipo
1. Botiquin de primeros auxilios
2. Una lancha en la entrada principal del proyecto
3. Comunicacién por radio y teléfono celular
4. Transporte en el 4rea del proyecto

Procedimiento

En el caso que una persona sea mordida por un mamifero o reptil, picoteada por
ave, picada por insecto o aracnido se debera proceder de la siguiente manera:

A) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada en partes de su cuerpo muy
delicadas, como la cara, cuello o genitales, o ha sido mordida por una coral verdadera, o



la herida es grave debido a que sangra mucho, o ha sido picada por un aracnido o
insecto y presenta una reaccion dolorosa y/o alérgica intensa. Entonces, la victima debe
ser trasladada con URGENCIA al Hospital de Bocas del Toro. Si este es el caso se
procederé de la manera siguiente:

1.
2.

A la victima se le debe alentar para que permanezca en calma y no sienta pénico

El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

Simultdneamente al punto 2, dos compafieros de la victima procederdn a
trasladarlos al muelle o la entrada principal del Proyecto.

Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacién, el que haya sido comunicado
se encargara de tener preparada la lancha en el muelle, para el inmediato traslado
de la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademds, llamara a la Oficina
del Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el
muelle del proyecto en Isla Col6n y/o llamara al Hospital de Bocas para una
ambulancia.

Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868

Teléfono del Hospital de Bocas del Toro: 757-9201

Se procedera inmediatamente al traslado de la victima y el Capataz o el Oficial
de Conservacion responsable en ese momento debe acompafiar a la victima al
hospital.

Trasladada la victima al hospital, se informara inmediatamente a los familiares

Ty

de la condicion del accidentado.

B) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada levemente o moderadamente en
partes de su cuerpo, siendo necesario su trasladado al Hospital de Bocas del Toro. Si
este es el caso se procedera de la manera siguiente:

1.

2

El jefe del grupo se encargara de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

Simultdneamente al punto 1, un compaiiero de la victima procedera a
acompafiarlo al muelle o la entrada principal del Proyecto.

Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacién, el que haya sido comunicado
se encargard de tener preparada la lancha en el muelle, para el debido traslado de
la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademas, llamar4 a la Oficina del
Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el muelle
del proyecto en isla Colén.

Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868

Se procedera al traslado de la victima al hospital.

Trasladada la victima al hospital, si la victima lo desea se informara a los
familiares de su condicion. Si el hospital da de alta a la victima, entonces puede
regresar al trabajo.

C) Si Ia victima no requiere ser trasladada al hospital, entonces se le atendera con el
botiquin de primeros auxilios.




5) Calendario

Este plan de manejo iniciard en fecha previa a la aprobacion de ANAM, para que
dé inicio a la fase de construccion del Proyecto Red Frog Beach Club. La duracién

estara condicionada a la duracion de la fase de construccion del proyecto.

La primera columna “Aspectos” del calendario contiene los aspectos del Plan de
Manejo de la Fauna Silvestre para la fase de construccién del Proyecto Red F rog Beach
Club: Manejo de la Fauna Silvestre; Caceria, maltrato y captura para mascota de
animales silvestres por parte de los obreros; Accidentes con animales silvestres y con
animales silvestres peligrosos; Plan de accién de emergencias en caso de accidentes con
animales silvestres; Costo; y Evaluacién del cumplimiento de las medidas de mitigacion
para el manejo de la fauna silvestre durante la fase de construccién. En esta columna se
ha agregado la elaboracion de los planes de manejo de la fauna silvestre terrestre y plan
de accion de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres; la elaboracion
del manual de manejo de fauna; el periodo del monitoreo de la rana roja y el periodo de
monitoreo para la anidacién de las tortugas marinas. Ademas, las fechas para la
presentacion de informes a ANAM. La segunda columna “0” representa los aspectos y
las actividades que se llevan a cabo antes de que se inicie la fase de construccion; y el
resto de las columnas, enumeradas de “1” hasta “12”, representan doce meses de la fase
de construccién. Sin embargo, si la construccion se extiende mas de 12 meses los
aspectos del “Plan de manejo de la fauna silvestre” que se llevan a cabo en la fase de

construccion continuaran implementados (Tabla 3).

Tabla 3. Calendario del plan de manejo de la fauna silvestre para la fase de

construccion del Proyecto Red Frog Beach Club.

Aspectos

3

[ 10 |

11

|Zm:&o de la fauna silvestre

X

Caceria de Ia fauna silvestre*

X | X e

Accidertes con la fauna
silvestre*

>

Plan de emergencias de
|_accidentes con la fauna silvestre

o I e e

Costo

Evaluacion

Elaboracion de planes

| Elaboracién de manual

Monitorzo de la rana roja

Monijtorzo de tortugas
marinas™=*

X

Presentacion de informes

X

X

|*>==n_:on Caceria de la fauna silvestre y Accidentes con la fauna silvestre son aspectos previo

a inicio de

la fase de construccién, deben darse durante la fase de construccién a lo trabajadores que ingresen al

proyecto durante dicha fase.

**El mcenitoreo de las tortugas marinas debe llevarse a cabo durante un afio, desde febrero de 2005 a

febrero de 2006, lo que significa que no esta ligado a la duracién de Ja fase de construccién.,
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6) Costo

El costo en dolares abarca casi la totalidad del “Plan de Manejo de la Fauna
Silvestre Terrestre del Proyecto Red Frog Beach, Isla Bastimentos”, excepto el Plan de
accion de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres, que se podra
cuantificar en dolares a medida que se den los accidentes. Estos costos son suponiendo
que la fase de construccion durard un afio (Tabla 3).

Tabla 3. Gastos y costos del Plan de manejo de la fauna silvestre del Proyecto Red

Frog Beach Club.

GASTOS COSTOEN S
PERSONAL
A) Oficial de conservacion: _ |
' Sueldo 1,800.00 x 12 meses ~ 21,000.00 |
Viaticos B 625.00 x 12 meses 7,500.00 |
Pasaje de avion 120.76 x 6 724.56
B) Guia 5.00 x 10 dias por mes 600.00
_ x 12 meses
19 Consultor especialista en herpetologia | 1500.00 1,500.00
EQUIPO
Guantes para agarrar animales silvestres 147.00 x 1 147.00 |
. Palo para restringir mamiferos silvestres 103.50x 1 103.50 |
4. Gancho para serpientes 21.50x 1 B 21.50
Tenazas para serpientes grandes 89.00x 1 89.00
GPS 599.00 x 1 599.00 |
Computadora, programas, impresora 1500.00x 1 1,500.00 |
Sacos blancos de tela para transportar ser- | 10.00 x 10 100.00 |
pientes y mamiferos pequefios y bolsas
plésticas para anfibios y reptiles pequefios
Papel, tinta de impresora, fotocopias 250.00 250.00
Linternas 8.00x3 24.00 |
Baterias 30.00 30.00 |
subtotal 34,188.56 |
Incidentales - 3,418.86
TOTAL 37,607.42

=

7) Evaluacion del camplimiento de las medidas de mitigacién para el manejo de la
fauna silvestre durante la fase de construccion.

Metodologia

Todos los dias se monitorearan las medidas de mitigacion propuestas, para el

manejo de la fauna silvestre, y se evaluaran en los siguientes términos: Se cumple o No
se cumple. Cuando dicha evaluacién involucre una medida de mitigacion que se puede
contar varias veces durante la evaluacion, por ejemplo: Trabajadores, se tomara una
muestra y se sacard un promedio. Para cada una de las medidas de mitigacién se sacara
el promedio mensual en %. Malo = 50% o menos; Regular = mas de 50% y menos de
75%; Bueno = mas de 75% y menos de 90%; Excelente = mas de 90%.
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W&.» de control semanal de cumplimiento de las medidas de mitigaciéon para el
manejo de la fauna silvestre durante la fase de construccion.

Fecha: Responsable:

Medidas de mitigacion

Se cumple =S

No se cumple =

| 2.

Los animales atrapados dentro de una de las
areas de construccién se manejan con cautela y
se reubican en sitios con habitat similar

Ningun trabajador caza, molesta o toma como
mascota algun animal silvestre encontrado en
los predios del proyecto

Se tiene cuidado durante las labores de limpieza
y construccion con los animales, especialmente
la coral verdadera y ciertas especies de arafias

El personal fue advertido de la existencia de
especies peligrosas

El personal estd equipado con botas altas,
casco, pantalones largos

Cuando se encuentran animales silvestres no se
molestan y son capturados y reubicados por el
oficial de conservacién

No se matan serpientes, permitiéndole moverse
hacia éreas de los alrededores no perturbadas
| por la construccion, dentro o fuera del proyecto

Se permite el movimiento de la fauna terrestre,
principalmente reptiles y mamiferos, hacia los
alrededores no perturbados por la construccion

Se cuenta con un equipo para captura y
transporte de ofidios y otros animales silvestres

Antes y durante los trabajos se colocaron
trampas para la captura de reptiles, mamiferos y
| aves que se desee reubicar

Se llevan a cabo captura por parte de un equipo
multidisciplinario especialista en la ecologia y
captura de especies silvestres

Se reubican los animales silvestres afectados en
habitat similares

Se instalaron luces de calle de vapores de sodio
a baja presion, por lo menos en 4reas cercanas a
| las playas Red Frog y Cafia Blanca

m TOTAL
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Anexo 1. Curriculo del oficial de conservacién.

Nombre: Frank Antonio Solis

Profesién: Licenciado en Biologia con especializacién en Zoologia
Fecha de nacimiento: 13 de febrero de 1954

Nacionalidad: Panamefia

Cédula: 8-425-549

Nimero de Seguro Social: 202-2085

Teléfono: 626-4308

Apartado Postal: Estafeta Universitaria; Apartado 10762; Panama, Panama
Correo Electrénico: solisflasi.edu

Asociaciones profesionales:

* Miembro de la ONG Circulo Herpetologico de Panama (CHP) desde 1981-presente.
Apartado 10762, Estafeta Universitaria, Panama, Rep. de Panama

* Miembro de la Sociedad Mesoamericana para la Biologia y la Conservacién (SMBC)
desde 1998—presente. Cargos con la Sociedad Mesoamericana para la Biologia y la
Conservacion:

1 Fiscal de la Sociedad Mesoamericana para la Biologia y la Conservacion (SMBC).
2001 y 2002

2 Encargado del Comité Organizador del IV Congreso de la Sociedad Mesoamericana
para la Biologia y la Conservacién (SMBC), celebrado en la Republica de Panama,
ciudad de Panama, 4-8 de septiembre de 2000

3 Coeditor del Libro de Restimenes del IV Congreso de la Sociedad Mesoamericana
para la Biologia y la Conservaciéon (SMBC), Panama, Panama 2000

4 Enlace de Panama de la Sociedad Mesoamericana para la Biologia y la
Conservacién (SMBC), 1998-2000

Calificaciones principales:
e Uso de Microseft Word; Microsoft Excel; ArcView GIS 3.2

e Bisqueda generalizada de anfibios y reptiles
* Monitoreo de anfibios
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Preparacion y preservacion de anfibios y reptiles
Idiomas: 1) Espafiol: conversacién, lectura y redaccion buena; 2) Inglés: lectura regular

Educacién Universitaria;

Licenciado en Biologia, Facultad de Ciencias Naturales, Exactas y Tecnologia, Escuela de
Biologia, Universidad de Panama.

Cursos de Postgrado:

Analisis Numérico Estadistico / Informatica / Principios de Ecologia y Conservacion /
Seminario de Etica y Moral Cristiana / Ecologia de Poblaciones / Biologia de la
Conservacion / Seminario de la Legislacion Ambiental / Seminario de Redaccién e
Interpretacion de Literatura Cientifica / Estadistica Aplicada a la Ecologia / Ecologia
Terrestre / Manejo y Conservacién de Areas Silvestres / Bioética (22 créditos de la
Maestria en Ciencias Ecologica y Conservacién, Universidad Santa Maria La Antigua,
Panama4, 1995)

Evaluacion de Impacto Ambiental / Ecosistemas / Quimica Ambiental / Planificacién
Ambiental (12 créditos de la Maestria en Ciencia Ambiental, Universidad Tecnologica
de Panama, 1996-1997)

Seminarios y talleres:

Seminario sobre “Biodiversidad”. Celebrado del 3 al 29 de julio de 2004, con una
duracion de 40 horas en la Universidad de Panama

Seminario-Taller sobre “Capacitacion sobre cémo contribuir con la conservacion de
especies amenazadas desde el ambiente escolar: Proyecto Rana Dorada, un modelo de
conservacion”. Celebrado del 17 al 21 de febrero de 2003, con una duracién de 40
horas, El Proyecto Rana Dorada y el Circulo Herpetol6gico de Panama, Coclé, Panama

Taller para completar la evaluacion del estatus de las 771 especies de anfibios
conocidas en América Central (desde México hasta Panamd), como parte dela
Evaluacion Global de Anfibios (GAA) patrocinada por UICN-SSC, el Centro de
Ciencias Aplicadas a la Biodiversidad de Conservacion Internacional. NatureServe, el
Grupo de Trabajo contra la Disminucion de Poblaciones Anfibias (DAPTF) y la
AnphibiaWeb. Celebrado del 11 al 15 de noviembre de 2002, La Selva, Costa Rica

Seminario sobre “Genética Ecologica Aplicada a la Conservacién”. Celebrado del 4 al
8 de febrero de 2002, con una duracién de 40 horas en la Universidad de Panama

La disminucién de las Poblaciones de Anfibios en América Latina: Talleres para
Disefiar Protocolos de Monitoreo y una Base de Datos. Celebrado del 16-19 de
noviembre de 1999, Smithsonian Tropical Research Institute, Panama, Panama

Seminario sobre “Aspectos Legales y Técnicos de la Contaminaciéon Ambiental”.
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Celebrado del 9 al 11 de junio de 1994 con 16 horas de duracion en la Universidad de
Panama

* Participacién en el “Taller de expertos sobre el proyecto Corredor Bioldgico
Mesoamericano”, celebrado el 4 de junio de 1996 en la ciudad de Panama
(INRENARE/CCDA/PNUD/GEF)

e Primer Seminario de “Suero Antiofidico Polivalente”. Celebrado en la Ciudad de
Panama el 15 de octubre de 1993 por BIOCLON, S. A. de C. V. MEXICO

Experiencia profesional:

10

Profesor Eventual, Departamento de Zoologia, Universidad de Panama. 1997-
presente

Zoologo de la fauna terrestre: Mamiferos, aves, reptiles y anfibios de la Evaluacion
de Impacto Ambiental del Proyecto Red Frog Beach Club en La Isla Bastimentos,
Bocas del Toro, realizado por Ingemar de Panama, 2004

Participacion en la Evaluacién de Impacto Ambiental de la Ampliacién del Canal de

Panama: Componente: Anfibios y reptiles, realizado por Louis Berger Group Inc,
2003-2004

Herpetologo de la Evaluacién Ecologica Rapida (EER) y Rural Participativa (ERP)
en el area de Boca de Guariviara-Lago Damani, en la Comarca Indigena Ngobe-
Buglé, realizada por TURPLAN, 2003

Participacion como herpetologo el Dia de la Biodiversidad. Celebrado el 18 de
mayo en el Laboratorio Marino Galeta, Colén, Panama. Smithsonian Tropical
Research Institute

Participacion en los Estudios de Recopilacién de Datos Ambientales de la Cuenca
del Canal de Panama en el Componente de los Vertebrados: Anfibios y Reptiles,
realizado por el Consorcio Louis Berger Group Inc / Smithsonian Tropical Research
Institute / Universidad de Panama, 2001-2002

Participacién en el Proyecto de la Cuenca del Canal en el Componente de
Poblaciones de Vertebrados, entre enero a diciembre de 1999, en la elaboracién de
una Base Datos de Distribucion de Anfibios de Panama

Participacion en el Proyecto de la Cuenca del Canal en el Componente de
Poblaciones de Vertebrados, de enero a marzo de 1997, en las actividades de:
Entrenamiento, Supervision y Participacion en los censos de anfibios

Profesor Asistente, Departamento de Zoologia, Universidad de Panama, 1982-1996

Investigador en el proyecto “Inventario de Anfibios y Reptiles: Fase Inicial para la
Conservacion de estas Especies en el Parque Nacional Altos de Campana”, del 1 de
noviembre de 1995 al 31 de marzo de 1996, financiado por la Fundacién Para la
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Conservacién de los Recursos Naturales (Natura) al Circulo Herpetologico de
Panama (CHP)

11 Participacién en calidad de consultor en el “Primer Seminario Taller Internacional
de Herpetologia” realizado del 21 al 27 de marzo de 1996 en la Republica de
Panama, organizado por The Nature Conservancy (TNC) y la Asociacién Nacional
para Ja Conservacién de la Naturaleza (ANCON)

12 Ayudante de Herpetologia en el estudio de “Antecedentes de Datos Biologicos e
Inventario Biolégico”, realizado por el Consorcio Universidad de Panama /
ANCON, abril de 1992 a julio de 1993 (40 dias / hombre)

13 Parte del grupo de apoyo técnico en el “Estudio de Fauna para el Relleno Sanitario
de Mocambo, ciudad de Panami” el cual fue realizado bajo los auspicios del
Ministerio de Planificacién y Politica Econémica

14 Con el equipo del Smithsonian Tropical Research Institute en los Estudios
Ecologicos: Componente de Anfibios, que se efectuaron en febrero y marzo de
1980, como parte del Estudio de Factibilidad para el Proyecto Hidroeléctrico
Teribe-Changuinola

Publicaciones, informes y conferencias:

» IBANEZ, R, JARAMILLO, C. & F. SOLIS. 2003. Geographic distribution: Hyla
boans. SSAR Herp. Review, 34(3): 258

e IBANEZ, R, SOLIS, F. &.C. JARAMILLO. 2003. Natural History Notes: Micrurus
stewarti. SSAR Herp. Review, 34(3): 376-377

¢ SOLIS, F. 2003. Importancia de la Conservacién de la Diversidad Biologica.
Conferencia dictada en el Seminario-Taller: Capacitacién sobre cémo contribuir con la
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mi persona, mis calificaciones, experiencia y ejecutorias.

Frank Antonio Solis Fecha: 24/1/2005



Anexo 2. Hoja de control de captura y reubicacion de la fauna durante la fase de

construccion del Proyecto Red Frog Beach Club.

Hora inicial Hora final Fecha
i Especic Habitat de Habitat de Comentario
pee captura reubicacién

TTT1
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Anexo 3. Hoja de monitoreo de la rana roja, Dendrobates pumilio.

Hora inicial: Hora final: Fecha:

Parcela de la vegetacion costera oeste () / Parcela de la vegetacion costera este () /
Parcela de la zona de conservacion ()

Condicion ambiental: sol ( )/ nublado ( )/ lluvia ( ) Temperatura del aire:
Hojarasca: seca ( )/ himeda ( )/ saturada ( )
Suelo: seco ( )/ himedo ( )/ saturado ( )

Numero de individuos contados:

Comentario:

Hora inicial; Hora final: Fecha:

Parcela de la vegetacion costera oeste () / Parcela de la vegetacion costera este () /
Parcela de la zona de conservacién ()

Condicion ambiental: sol ( )/ nublado ( )/ Huvia ( ) Temperatura del aire:
Hojarasca: seca ( )/ humeda ( )/ saturada ( )
Suelo: seco () / hiimedo ( )/ saturado ( )

Namero de individuos contados:

Comentario:

24



ORIVINANOD X -LN A - LN OdIN VITANH | ONAQIAIONI HIDAdSH

() VNATT () FINADTID ( ) VAZNN ( ) GINVNONTA 'VNNT V1 9d SASY

ORIVINANOD-

() VIVE-VLIV ( ) VLIV-VIVE VRIVIA T9INT /() VITV /() VIVE - VIIVIA-

( )IvIDuvd/( ) oavradsad/( ) odvI1dnN :0Ta1d ( ) VIANTINOD / ( ) VIADTINIS ( ) :'VIANTT-
VAV1d 'VIOH / (V1OV ) (@A1v ) 'SOAVIDLINAD N3 VINLVITJNAL-

“TVINAIENY NOIDIANOD

"TVNIA VIOH “TVIDINI VIOH

'VHOAd 'SOYULO / SI'TOS ANV HOAVAIISHO

( ) VAVId VELO/( ) VONVIE VNV /() O0¥A AT :VAVId /() S.QUVZIM VAV 1d

'R Yoraq 3oy pat 033340ad [dp ayaou seked se[ ud (vjporiquit sAjaY20UIA.07)
Aaaed e[ ap K (P2I01i0> sajayo0UIIAT) [EUEd O BN ©3N)10) €] 3p ughepiue 3p odioyiuow [ ered odwed 3p efoyg ‘ oxauy




Anexo 5. Manual de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa.

Cuando se trabaja en un 4rea de bosque donde hay animales silvestres (anfibios,
reptiles, aves, mamiferos, insectos y ardcnidos), puede ocurrir que uno se encuentre con
un animal silvestre peligroso, como una serpiente venenosa o un gato (felino). En el
caso de la Isla Bastimentos, Bocas del Toro, encontramos una gran diversidad de
animales silvestres, sin embargo en dicha isla no se encuentran ninguna de las 5
especies silvestres de gatos que hay en Panam4 y tampoco hay serpientes venenosas del
grupo de las viboras (Viperidae), pero si esta presente una serpiente venenosa del grupo
de las corales verdaderas, Micrurus nigrocinctus. Ademads, hay otros animales en la
Isla Bastimentos que pueden resultar peligrosos, sobretodo cuando llegan a medir mas
de 1.5 m de largo: la boa, Boa constrictor; colibridos como la Clelia clelia y Spillotes
pullatus; y el caiman, Caiman crocodilus. Ademés ciertas especies de ardcnidos pueden
resultar peligrosas.

El riesgo de sufrir un accidente con un animal silvestre disminuye con el uso de
equipo apropiado y las precauciones necesarias dentro del area de trabajo. El uso de
vestimenta adecuada, como pantalones largos y anchos, botas de caucho, casco y
guantes nos protegen. Precauciones como: Cerciorarnos por donde caminos, donde
colocamos las manos, no molestar ni tratar de capturar un animal silvestre, el uso de
guantes en actividades de trabajo que lo requieran, y la forma en que actuamos ante una
situacion repentina. Si ponemos en préctica el uso del equipo de seguridad y las
precauciones, entonces, las posibilidades de sufrir un accidente con un animal silvestre
son muy bajas.

Objetivos

1. Disminuir el riesgo de accidentes con animales silvestres y animales silvestres
peligrosos.

2. ;Cémo actuar cuando nos encontramos con un animal silvestre dentro de un area

de construccién?

Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los obreros.

4. Tener un plan de accién de emergencias en caso de accidentes con animales
silvestres.

W

Indicaciones de Seguridad para evitar accidentes con animales silvestres y
animales silvestres peligrosos

Todo animal silvestre es peligroso si siente acorralado, molestado o hacemos
contacto con €l accidentalmente, pero a otros los podemos sefialar como fauna silvestre
peligrosa por su veneno, tamaifio y agresividad. En tal caso, la fauna silvestre peligrosa
dentro del drea de trabajo es la siguiente:

La coral verdadera de tres anillos negro-amarillo-rojo, Micrurus nigrocinctus

La boa comun, Boa constrictor

El caiman, Caiman crocodilus

Los colubridos: Clelia clelia'y Spillotes pullatus

Ciertas especies de arafias

El riesgo de sufrir un accidente con la fauna silvestre disminuye con el uso de
vestimenta adecuada y del equipo seguridad y las precauciones dentro del area de
trabajo:

= IR
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A) Uso de vestimenta adecuada y del equipo de seguridad:
* Pantalones largos y anchos
e Botas de caucho
e C(Casco
* Guantes
B) Precauciones como:
e Cerciorarnos por donde caminos
* Donde colocamos las manos
e No molestar ningiin animal silvestre,
* El uso de guantes en actividades que lo requieren
* La forma en que actuamos ante una situacién repentina

;Como debemos actuar cuando nos encontremos con un animal silvestre en el drea
del proyecto o en drea de construccién?

Animales silvestres en el area del proyecto son: Las aves (todos los pajaros), los
mamiferos (monos, rata, ratones, 0so perezoso, mono nocturno, armadillo, murciélago,
gato manglatero, oso hormiguero, y otros mamiferos), los reptiles (tortugas, caiman,
lagartijas y serpientes) y los anfibios (sapos, ranas y otros anfibios). Ademas, debemos
considerar otros animales silvestres como los cangrejos, insectos y arafias.

Cuando nos encontremos con un animal silvestre en el 4rea del proyecto o dentro
de una de las areas de construccion debemos actuar de la siguiente manera:

I. No se molestara el animal, y se le permitird moverse a sitios donde no haya
actividad de construccion.

2. Si es necesario se le comunicaré al Oficial de Conservacion para que proceda a
su captura y reubicacion.

Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los obreros

Todo obrero debe conocer que la Ley 24 de 1995 “Por la cual se establece la
legislacion de Vida Silvestre en la Republica de Panamé y se dictan otras disposiciones”
nos seflala que es prohibido la utilizacién y transporte de la vida silvestre, sus productos
o subproductos, partes y derivados, sin la autorizacién previa de ANAM. E! bien
Juridicamente protegido por esta ley es la vida silvestre, por tanto se establecen
disposiciones penales.

Los promotores del proyecto Red Frog Beach Club han colocado letreros de
advertencia sobre la proteccion de la fauna en las entradas principales del proyecto y
alrededor de la franja costera y en la zona de conservacién. Por lo tanto:

* Ningiin trabajador cazara, molestardi o tomard como mascota algun animal
silvestre encontrado en los predios del proyecto

¢ Ningun trabajador traspasara la franja costera de vegetacion y la zona de
conservacion delimitadas con los letreros.
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Plan de accion de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres

En el caso que una persona sea mordida por un mamifero o reptil, picoteada por
ave, picada por insecto o ardcnido se debera proceder de la siguiente manera:

A) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada en partes de su cuerpo muy
delicadas, como la cara, cuello o genitales, o ha sido mordida por una coral verdadera, o
la herida es grave debido a que sangra mucho, o ha sido picada por un aracnido o
insecto y presenta una reaccion dolorosa y/o alérgica intensa. Entonces, la victima debe
ser trasladada con URGENCIA al Hospital de Bocas del Toro. Si este es el caso se
procedera de la manera siguiente:

1. A la victima se le debe alentar para que permanezca en calma y no sienta panico

2. El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

3. Simultineamente al punto 2, dos compafieros de la victima procederdn a
trasladarlos al muelle o la entrada principal del Proyecto.

4. Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacién, el que haya sido comunicado
se encargara de tener preparada la lancha en el muelle, para el inmediato traslado
de la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademas, llamara a la Oficina
del Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el
muelle del proyecto y/o llamar4 al Hospital de Bocas para una ambulancia.

* Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868

.“ Teléfono del Hospital de Bocas del Toro: 757-9201

5. Se procedera inmediatamente al traslado de la victima y ¢l Capataz o el Oficial
de Conservacion responsable en ese momento debe acompafiar a la victima al
hospital.

6. Trasladada la victima al hospital, se informara inmediatamente a los familiares
de la condicion del accidentado.

B) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada levemente 0 moderadamente en
partes de su cuerpo, siendo necesario su trasladado al Hospital de Bocas del Toro. Si
este es el caso se procederd de la manera siguiente:

1. El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

2. Simultdneamente al punto 1, un compaifiero de la victima procedera a
acompaiiarlo al muelle o la entrada principal del Proyecto.

3. Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacién, el que haya sido comunicado
se encargara de tener preparada la lancha en el muelle, para el debido traslado de
la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademds, llamara a la Oficina del
Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el muelle
del proyecto.

Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868 N

4. Se procedera al traslado de la victima al hospital.
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5. Trasladada la victima al hospital, si la victima lo desea se informard a los
familiares de su condicién. Si el hospital da de alta a la victima, entonces puede
regresar al trabajo.

C) Si la victima no requiere ser trasladada al hospital, entonces se le atendera con el
botiquin de primeros auxilios.
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Apéndice. Equipo para el manejo de la fauna.
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Introduccion

Cuando se trabaja en un 4rea de bosque donde hay animales silvestres (anfibios,
reptiles, aves, mamiferos, insectos y aracnidos), puede ocurrir que uno se encuentre con
un animal silvestre peligroso, como una serpiente venenosa o un gato (felino). En el
caso de la Isla Bastimentos, Bocas del Toro, encontramos una gran diversidad de
animales silvestres, sin embargo en dicha isla no se encuentran ninguna de las 5
especies silvestres de gatos que hay en Panama y tampoco hay serpientes venenosas del
grupo de las viboras (Viperidae), pero si estd presente una serpiente venenosa del grupo
de las corales verdaderas, Micrurus nigrocinctus. Ademas, hay otros animales en la
Isla Bastimentos que pueden resultar peligrosos, sobretodo cuando llegan a medir mas
de 1.5 m de largo: la boa, Boa constrictor; colibridos como la Clelia clelia y Spillotes
pullatus; y el caimén, Caiman crocodilus. Ademas ciertas especies de aricnidos pueden
resultar peligrosas.

El riesgo de sufrir un accidente con un animal silvestre disminuye con el uso de
equipo apropiado y las precauciones necesarias dentro del drea de trabajo. El uso de
vestimenta adecuada, como pantalones largos y anchos, botas de caucho, casco y
guantes nos protegen. Precauciones como: Cerciorarnos por donde caminos, donde
colocamos las manos, no molestar ni tratar de capturar un animal silvestre, el uso de
guantes en actividades de trabajo que lo requieran, y la forma en que actuamos ante una
situacion repentina. Si ponemos en practica el uso del equipo de seguridad y las
precauciones, entonces, las posibilidades de sufrir un accidente con un animal silvestre
son muy bajas.

Objetivos

1. Disminuir el riesgo de accidentes con animales silvestres y animales silvestres
peligrosos.

2. {Como actuar cuando nos encontramos con un animal silvestre dentro de un 4rea

de construccién?

Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los obreros.

4. Tener un plan de accion de emergencias en caso de accidentes con animales
silvestres.

W

Indicaciones de Seguridad para evitar accidentes con animales silvestres y
animales silvestres peligrosos

Todo animal silvestre es peligroso si siente acorralado, molestado o hacemos
contacto con €l accidentalmente, pero a otros los podemos sefialar como fauna silvestre
peligrosa por su veneno, tamafio y agresividad. En tal caso, la fauna silvestre peligrosa
dentro del 4rea de trabajo es la siguiente:

1. La coral verdadera de tres anillos negro-amarillo-rojo, Micrurus nigrocinctus
. La boa comun, Boa constrictor
El caiman, Caiman crocodilus
Los colabridos: Clelia clelia y Spillotes pullatus
Ciertas especies de arafias
El riesgo de suffrir un accidente con la fauna silvestre disminuye con el uso de
vestimenta adecuada y del equipo seguridad y las precauciones dentro del area de
trabajo:

SENES



A) Uso de vestimenta adecuada y del equipo de seguridad:
e Pantalones largos y anchos
e Botas de caucho
e Casco
¢ Guantes
B) Precauciones como:
e Cercioramnos por donde caminos
* Donde colocamos las manos
No molestar ninglin animal silvestre,
El uso de guantes en actividades que lo requieren
La forma en que actuamos ante una situacion repentina

(Como debemos actuar cuando nos encontremos con un animal silvestre en el area
del proyecto o en 4rea de construccion?

Animales silvestres en el 4rea del proyecto son: Las aves (todos los pajaros), los
mamiferos (monos, rata, ratones, 0so perezoso, mono nocturno, armadillo, murciélago,
gato manglatero, oso hormiguero, y otros mamiferos), los reptiles (tortugas, caiman,
lagartijas y serpientes) y los anfibios (sapos, ranas y otros anfibios). Ademas, debemos
considerar otros animales silvestres como los cangrejos, insectos y arafias.

Cuando nos encontremos con un animal silvestre en el 4rea del proyecto o dentro
de una de las dreas de construccién debemos actuar de la siguiente manera:

1. No se molestara el animal, y se le permitird moverse a sitios donde no haya
actividad de construccion.

2. Si es necesario se le comunicara al Oficial de Conservaci6n para que proceda a
su captura y reubicacion.

Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los obreros

Todo obrero debe conocer que la Ley 24 de 1995 “Por la cual se establece la
legislacion de Vida Silvestre en la Republica de Panama y se dictan otras disposiciones”
nos sefiala que es prohibido la utilizacion y transporte de la vida silvestre, sus productos
o subproductos, partes y derivados, sin la autorizacién previa d¢ ANAM. El bien
Juridicamente protegido por esta ley es la vida silvestre, por tanto se establecen
disposiciones penales.

Los promotores del proyecto Red Frog Beach Club han colocado letreros de
advertencia sobre la proteccién de la fauna en las entradas principales del proyecto y
alrededor de la franja costera y en la zona de conservacién. Por lo tanto:

¢ Ningun trabajador cazard, molestara o tomard como mascota algin animal
silvestre encontrado en los predios del proyecto

* Ningin trabajador traspasard la franja costera de vegetacién y la zona de
conservacion delimitadas con los letreros.



Plan de acciéon de emergencias en caso de accidentes con animales silvestres

En el caso que una persona sea mordida por un mamifero o reptil, picoteada por
ave, picada por insecto o ardcnido se debera proceder de la siguiente manera:

A) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada en partes de su cuerpo muy
delicadas, como la cara, cuello o genitales, o ha sido mordida por una coral verdadera, o
la herida es grave debido a que sangra mucho, o ha sido picada por un aracnido o
insecto y presenta una reaccion dolorosa y/o alérgica intensa. Entonces, la victima debe
ser trasladada con URGENCIA al Hospital de Bocas del Toro. Si este es el caso se
procedera de la manera siguiente:

1. A lavictima se le debe alentar para que permanezca en calma y no sienta panico

2. El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

3. Simultineamente al punto 2, dos compaiieros de la victima procederan a
trasladarlos al muelle o la entrada principal del Proyecto.

4. Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacidn, el que haya sido comunicado
se encargara de tener preparada la lancha en el muelle, para el inmediato traslado
de la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademads, llamaré a la Oficina
del Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el
muelle del proyecto y/o llamara al Hospital de Bocas para una ambulancia.

Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868

Teléfono del Hospital de Bocas del Toro: 757-9201

5. Se proceder4 inmediatamente al traslado de la victima y el Capataz o el Oficial
de Conservacion responsable en ese momento debe acompaiiar a la victima al
hospital.

6. Trasladada la victima al hospital, se informara inmediatamente a los familiares
de la condicion del accidentado.

B) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada levemente o moderadamente en
partes de su cuerpo, siendo necesario su trasladado al Hospital de Bocas del Toro. Si
este es el caso se procedera de la manera siguiente:

1. El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de campo
(Capataz) o al Oficial de Conservacion.

2. Simultineamente al punto 1, un compafiero de la victima procedera a
acompaiiarlo al muelle o la entrada principal del Proyecto.

3. Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacion, el que haya sido comunicado
se encargara de tener preparada la lancha en el muelle, para el debido traslado de
la victima hacia el Hospital de Bocas del Toro. Ademas, llamara a la Oficina del
Proyecto, por radio y/o teléfono para que tengan un carro preparado en el muelle
del proyecto.

Teléfono de la Oficina del Prgygcto: 757-9868

4. Se procedera al traslado de la victima al hospital.



5. Trasladada la victima al hospital, si la victima lo desea se informard a los
familiares de su condicion. Si el hospital da de alta a la victima, entonces puede
regresar al trabajo.

C) Si la victima no requiere ser trasladada al hospital, entonces se le atendera con el
botiquin de primeros auxilios.
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Anexo 1. Apimales silvestres peligrosos en Isla Bastimentos.
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Coral verdadera con anillos negro-rejo-amarillo, Micrurus nigrocinctus.

Boa comiin, Boa constrictor. Foto: Percis Garcés.



Anexo 2. Formato del Manuai de Manejo de Fauna Silvestre y Peligrosa.

Cuando se trabaja en un drea de bosque donde hay animales silvestres
(anfibios, reptiles, aves, mamiferos, insectos y ardcnidos), puede ocurrir que
uno se encuentre con un animal silvestre peligroso, como una serpiente
venenosa o un gato (felino). En el caso de la Isla Bastimentos, Bocas del
Toro, encontramos una gran diversidad de animales silvestres, sin embargo en
dicha isla no se encuentran ninguna de las 5 especies de gatos que hay en
Panamd, tampoco hay serpientes venenosas del grupo de las viboras
(Viperidae), pero si estd presente una serpiente venenosa del grupo de las
corales verdaderas, Micrurus nigrocinctus. Ademas, hay otros animales en la
Isla Bastimentos que pueden resultar peligrosos, sobretodo cuando llegan a
medir més de 1.5 m de largo: la boa, Boa constrictor; colGbridos que como la
Clelia clelia y Spillotes pullatus; el caiman, Caiman crocodilus. Ademas
ciertas especies de ardcnidos pueden resultar peligrosas.

El riesgo de sufrir un accidente con un animal silvestre disminuye con
el uso de equipo apropiado y las precauciones necesarias dentro del 4rea de
trabajo. El uso de vestimenta adecuada, como pantalones largos y anchos,
botas de caucho, casco y guantes nos protegen. Precauciones como:
Cerciorarnos por donde caminos, donde colocamos las manos, no molestar ni
tratar de capturar un animal silvestre, el uso de guantes en actividades de
trabajo que lo requieran, y la forma en que actuamos ante una situacién
repentina.  Si ponemos en préctica el uso del equipo de seguridad y las
precauciones, entonces, las posibilidades de sufrir un accidente con un animal
silvestre son muy bajas.

Los objetivos de este manual son:

e Disminuir el riesgo de accidentes con animales silvestres y animales
silvestres peligrosos.

e /Coémo actuar cuando nos encontramos con un animal silvestre dentro
de un érea de construccion?

e Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los
obreros; tener un plan de accion de emergencias en caso de accidentes
con animales silvestres.

Indicaciones de Seguridad para evitar accidentes con animales silvestres
y animales silvestres peligrosos

Todo animal silvestre es peligroso si siente acorralado, molestado o
hacemos contacto con ¢l accidentalmente, pero a otros los podemos sefialar
como fauna silvestre peligrosa por su veneno, tamafio y agresividad. En tal
caso, la fauna silvestre peligrosa dentro del area de trabajo es la siguiente:

1. La coral verdadera de tres anillos negro-amarillo-rojo, Micrurus
nigrocinctus
La boa comn, Boa constrictor
El caiméan, Caiman crocodilus
Los colabridos: Clelia clelia y Spillotes pullatus
Ciertas especies de arafias
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El riesgo de sufrir un accidente con la fauna silvestre disminuye con el
uso de vestimenta adecuada y del equipo seguridad y las precauciones dentro
del 4rea de trabajo:

A) Uso de vestimenta adecuada y del equipo de seguridad:
¢ Pantalones largos y anchos
* Botas de caucho
e Casco
¢ Guantes
B) Precauciones como:
e Cerciorarnos por donde caminos
Donde colocamos las manos
No molestar ningtin animal silvestre,
El uso de guantes en actividades que lo requieren
La forma en que actuamos ante una situacion repentina
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,Cémo debemos actuar cuando nos encontremos con un animal silvestre
en el drea del proyecto o en drea de construccién?

Animales silvestres en el drea del proyecto son: Las aves (todos los
péjaros), los mamiferos (monos, rata, ratones, 0so perezoso, mono nocturno,
armadillo, murciélago, gato manglatero, oso hormiguero, otros mamiferos),
los reptiles (lortugas, caiman, lagartijas y serpientes) y los anfibios (sapos,



ranas y otros anfibios). Ademas, debemos considerar otros animales silvestres
como los cangrejos, insectos y araiias.

Cuando nos encontremos con un animal silvestre en el area del
proyecto o dentro de una de las dreas de construccién debemos actuar de la

siguiente manera:

» No se molestard el animal, y se le permitird moverse a sitios donde no
haya actividad de construccién,

® Si es necesario se le comunicaré al Oficial de Conservacién para que
proceda a su captura y reubicacion.

Evitar la caceria y maltrato de especies silvestres por parte de los obreros

Todo obrero debe conocer que la Ley 24 de 1995 “Por la cual se
establece la legislacion de Vida Silvestre en la Republica de Panam4 y se
dictan otras disposiciones” nos sefiala que es prohibido la utilizacion y
transporte de la vida silvestre, sus productos o subproductos, partes y
derivados, sin la autorizacién previa de ANAM. EIl bien juridicamente
protegido por esta ley es la vida silvestre, por tanto se establecen
disposiciones penales.

Los promotores del proyecto Red Frog Beach Club han colocado
letreros de advertencia sobre la proteccién de la fauna en las entradas
principales del proyecto y alrededor de la franja costera y en la zona de
conservacién. Por lo tanto:

e Ningin trabajador cazard, molestard o tomara como mascota algin
animal silvestre encontrado en los predios del proyecto.

* Ningun trabajador traspasar4 la franja costera de vegetacion y la zona
de conservacion delimitadas con los letreros.

4) Plan de accién de emergencias en caso de accidentes con animales
silvestres

En el caso que una persona sea mordida por un mamifero o reptil,
picoteada por ave. picada por insecto o arécnido se deberd proceder de la
siguiente manera:

A) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada en partes de su cuerpo
muy delicadas, como la cara, cuello o genitales, o ha sido mordida por una
coral verdadera, o la herida es grave debido a que sangra mucho, o ha sido
picada por un ardcnido o insecto y presenta una reaccién dolorosa y/o alérgica
intensa.  Entonces, la victima debe ser trasladada con URGENCIA al
Hospital de Bocas del Toro. Si este es el caso se procederd de la manera
siguiente:
1. A la victima se le debe alentar para que permanezca en calma y no
sienta panico
2. El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de
campo (Capataz) o al Oficial de Conservacion.
3. Simultineamente al punto 2, dos compafieros de la victima
procederdn a trasladarlos al muelle o la entrada principal del Proyecto,
4. Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacion, el que haya sido
comunicado se encargara de tener preparada la lancha en el muelle,
para el inmediato traslado de la victima hacia el Hospital de Bocas del

Toro.  Ademas, llamard a la Oficina del Proyecto, por radio y/o

teléfono para que tengan un carro preparado en el muelle del proyecto

y/o llamara al Hospital de Bocas para una ambulancia.

Teléfono de Ia Oficina del Proyecto: 757-9868
Teléfono del Hospital de Bocas del Toro: 757-9201

5. Se procedera inmediatamente al traslado de la victima y el Capataz o
el Oficial de Conservacién responsable en ese momento debe
acompafiar a la victima al hospital.

6. Trasladada la victima al hospital, se informara inmediatamente a los
familiares de la condicién del accidentado.

B) Si la victima ha sido mordida, picoteada o picada levemente o
moderadamente en partes de su cuerpo, siendo necesario su trasladado af



Hospital de Bocas del Toro. Si este es el caso se procedera de la manera
siguiente:

1.

2.

3.

El jefe del grupo se encargard de avisarle a su superior o jefe de
campo (Capataz) o al Oficial de Conservacian.

Simultdneamente al punto 1, un compafiero de la victima proceder4 a
acompafiarlo al muelle o la entrada principal del Proyecto.

Avisado el Capataz o el Oficial de Conservacion, el que haya sido
comunicado se encargard de tener preparada la lancha en el muelle,
para el debido traslado de la victima hacia el Hospital de Bocas del
Toro. Ademas, llamard a la Oficina del Proyecto, por radio y/o
teléfono para que tengan un carro preparado en el muelle del
proyecto.

Teléfono de la Oficina del Proyecto: 757-9868

Se proceder4 al traslado de la victima al hospital.

Trasladada la victima al hospital, si la victima lo desea se informari a
los familiares de su condicién. Si el hospital da de alta a la victima,
entonces puede regresar al trabajo.

C) Si la victima no requiere ser trasladada al hospital, entonces se le atenderd
con el botiquin de primeros auxilios.



